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REPUBLIC OF VANUATU

Assent: 23/12/2004
Commencement: 29/03/2005

THE
IMMIGRATION (AMENDMENT) ACT NO. 3 OF 2004

An Act to amend the Immigration Act [CAP 66].
Be it enacted by the President and Parliament as follows-

1 Amendments
The Immigration Act [CAP 66] is amended as set out in the Schedule

2 Commencement
This Act commences on the day on which it is published in the Gazette.




Insert
“17A

(1)

@)

)

SCHEDULE

AMENDMENTS TO THE IMMIGRATION ACT [CAP 66]

After section 17
Removal of non-citizens from Vanuatu
A person who is a non-citizen may be removed by the Minister, by Order, from

Vanuatu if in the opinion of the Minister, the person:

(a) is involved in activities that are detrimental to national security, defence or
public order; or

(b)  is a wanted person in a foreign country for any criminal offence he has
committed in that foreign country.

The Minister does not need to give any notice for the removal of this person from
Vanuatu.

This section applies notwithstanding any other provision in this Act.”
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REPUBLIQUE DE VANUATU

LOI N° 3 DE 2004 SUR L'IMMIGRATION (MODIFICATION)
Promulguée : Le 23 /12 /2004
Entrée en vigueur: Le 29/03/2005
Portant modification du Réglement conjoint N° 18 de 1971 sur I'immigration.
Le Président de la République et le Pariement promulguent le texte suivant :
» 1 Modifications :
Le Réglement conjoint N° 18 de 1971 sur I'immigration est modifié tel que prévu

a '’Annexe.

2 Entrée en vigueur
La présente Loi entre en vigueur a la date de sa publication au Journal officiel.



1

ANNEXE

MODIFICATION DU REGLEMENT CONJOINT N° 18 DE 1971 SUR
L’IMMIGRATION

Aprés larticle 17

Insérer
‘“17A Expulsion d’une personne non citoyenne de Vanuatu

1)

2)

Le ministre peut, par arrété, expulser de Vanuatu une personne non
citoyenne lorsqu’il estime que ladite personne :

a) est impliquée dans des activités qui sont préjudiciables a la sécurité
et la defense nationales ou a I'ordre public dans le pays ; ou

b) est recherchée dans un pays étranger pour infraction pénale qu’elle
y a commise.

-l est pas nécessaire au ministre d'adresser un préavis pour 'expulsion

d’'une personne de Vanuatu.

Le preésent article s'applique nonobstant toute autre disposition de la
présente Loi.”
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REPUBLIC OF VANUATU

Assent: 23/12/2004
Commencement: 29/03/2005

THE
REFERENDUM ACT NO. 4 OF 2004

An Act to provide for national referendums.
Be it enacted by the President and Parliament as follows:

1 Interpretation
In this Act, unless the contrary intention appears:

Constitution means the Constitution of the Republic of Vanuatu.
elector means a person eligible to vote at a national referendum.
Minister means the Minister responsible for Internal Affairs.

national referendum means the submission to the electors of an amendment of a provision of
the Constitution.

2 Writ for a national referendum

Whenever in accordance with Article 86 of the Constitution a national referendum is required,
the President acting on the advice of the Council of Ministers is to issue a writ for a national
referendum,

3 Form of the writ
(1) A writ for a national referendum is to be in the form set out in Schedule 1.

(2) The writ must specify the day on which the national referendum is to be held.
4 Date for national referendum
(1) The President acting on the advice of the Council of Ministers is by order in writing to

determine a day for electors to vote for the purposes of a national referendum.

(2) A national referendum may be held in conjunction with a general election or separately on
a day provided in the order.

5 Ballot paper




A ballot-paper must be in the green colour to represent “Yes” and the red colour to represent
“No” so that each elector may indicate whether or not he or she supports:

(a) the proposed amendment to the Constitution; or

(b) each proposed amendment to the Constitution if there is more than one proposed
amendment to the Constitution.

6 When referendum binding
If a majority of electors validly voting at a national referendum vote the same way on a question
stated, the result in relation to that question is binding on the government.

7 Persons eligible to vote

The persons eligible to vote at a national referendum are the persons who would be eligible to
vote at a general election under the Representation of the People Act [CAP 146} on the day the
referendum is held.

8 Application of the Representation of the People Act [CAP 146]
(1) Subject to this Act, the Representation of the People Act [CAP 146] and the regulations
under it, as adapted under subsection (4) apply in respect of a national referendum.

(2) For the purpose of the application of the Representation of the People Act [CAP 146]
and the regulations under it to a national referendum, the day on which a national
referendum is held is deemed to be the polling day for an election.

(3) The provisions of the Representation of the People Act [CAP146] referred to in Schedule 2
do not apply in respect of a national referendum.

(4) The Minister may, by order, adapt the Representation of the People Act [CAP 146] and the
regulations made under it in such manner as the Principal Electoral Officer considers
necessary for the purposes of applying that Act and those regulations in respect of a
national referendum.

(5) Inaddition to the powers under subsection (4), the Minister may make orders for the
holding and conduct of a national referendum.

(6) Any Order made under this section must get the prior approval of the Council of Ministers
before it can come into effect. .

9 Results of referendum
(1) The Principal Electoral Officer must announce the result of a national referendum on radio

and print media or television, as soon as practicable after the result is known.

(2) The Principal Electoral Officer must publish in the Gazette the result of a national
referendum as soon as practicable after the result is announced.

10  Cost of referendum



The cost of conducting a national referendum is to be paid out of the Public Fund within the
meaning of the Public Finance and Economic Management Act No. 6 of 1998.

11 Regulations
The Minister may make regulations:
(a) to amend the Schedules to this Act; or

(b) - for any other matters that the Minister considers necessary to give effect to this Act.

12 Commencement
This Act commences on the day on which it is published in the Gazette.




SCHEDULE 1
Republic of Vanuatu
Writ for a national referendum
To the Chairman of the Electoral Commission.
I command you to cause to be held a national referendum to determine whether or not there is

support for the following amendment or amendments to the Constitution:

[Set out the text of the proposed amendment

If more than one amendment set out the text of each proposed amendment]

on the following day:

Dated this  dayof

President of the Republic of Vanuatu




SCHEDULE 2
Provisions of the Representation of the People Act [CAP 146]
not applicable in respect of a national referendum
Part XI1
Part XIII (section 29)
Part XV (paragraphs 42(a), (c) and (@)
Section 49
Subsection 50(1)
Paragraphs 52(e) and (f)
Part XVI
Section 67
Subsections 68(2), (3) and (4)

Section 69

Section 70
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REPUBLIQUE DE VANUATU

LOIN® 4 DE 2004 SUR LE REFERENDUM

Promulguée : Le 23 /12/2004
Entrée en vigueur:  Le 29/03/2005

Prevoyant I'organisation d’un référendum
Le Président de la République et le Parlement promulguent le texte suivant :

1 Définition
Dans la présente Loi, sous réserve du contexte :

Constitution désigne la Constitution de la République de Vanuatu ;
électeur désigne une personne admissible a voter a un référendum national ;
ministre désigne le ministre de l'intérieur ;

référendum national désigne la soumission aux électeurs d’'une révision de la
Constitution.

2 Décret de convocation d’un référendum national

Chaque fois qu'un référendum national est requis conformément a l'article 86 de la
Constitution, le Président de la République, sur avis du Conseil des ministres, prend un
décret de convocation d’un référendum national.

3 Formulaire du décret de convocation
1) Un décret de convocation d'un référendum national est établi dans le formulaire
prévu a 'Annexe 1.

2) Le décret doit préciser la date ou doit avoir lieu le référendum.
4 Date du référendum national
1) Le Président de la République, sur avis du Conseil des ministres, prend un

décret précisant la date de convocation d’un référendum national.

2) Un référendum national peut étre organisé en méme temps que les élections
législatives ou a une autre date précisée par décret.

5 Bulletin de vote
1) Un bulletin de vote pour un référendum national doit étre établi en vert pour
' représenter le “oui” et en rouge pour représenter le “non” pour que chaque
‘électeur puisse indiquer s'il approuve ou n’approuve pas :

a) la révision proposée de la Constitution ; ou

b) chague révision proposée de la Constitution lorsqu’il est proposé plus
d’'une révision de la Constitution.




6 Le référendum a force exécutoire
Lorsque la majorité des électeurs participant a un référendum adoptent une méme
réponse & une question posée, cette réponse a force exécutoire pour le gouvernement.

7 Personnes admissibles a voter

Les personnes admissibles a voter aux élections législatives conformément a la Loi
électorale N° 13 de 1982 sont admissibles & voter a un référendum, le jour ol est tenu le
référendum.

8 Application de la Loi électorale N° 13 de 1982

1) Sous réserve de la présente loi, la Loi électorale N° 13 de 1982 et les arrétés qui
en découlent, adaptés conformément au paragraphe 4), s’appliquent quant & un
référendum national.

2) Aux fins de I'application de la Loi électorale N° 13 de 1982 et des arrétés qui en
découlent, a un référendum, la date ol doit &tre tenu un référendum national est
réputée étre une date de scrutin d’'une élection.

3) Les dispositions de la Loi électorale N° 13 de 1982 citées a I'Annexe 3 ne
s'appliquent pas quant a un référendum national.

4) Le ministre peut, par arrété, adapter la Loi électorale N° 13 de 1982 et les arrétés
qui en découlent de la maniére que le Secrétaire du Bureau électoral estime
nécessaire aux fins d’application de la présente loi et de ces arrétés quant a un
référendum national.

5) En plus des pouvoirs que confere le paragraphe 4), le ministre peut prendre des
arrétés sur la tenue et I'organisation d'un référendum.

6) Tout arrété pris conformément au présent article doit étre approuvé par le
Conseil des ministres avant son application.

9 Résultats d’un référendum

1) Le secrétaire du bureau électoral doit annoncer a la radio ou télévision, ou les
deux, le résultat d'un référendum national aussitdt que possible lorsque le
résultat est connu.

2) Le secrétaire du bureau électoral doit publier au Journal officiel, le résuitat d'un
référendum national aussitot que possible aprés I'annonce du résultat.

10 Coiit d’'un référendum
Le colt de 'organisation d'un référendum national est pris en charge par le Trésor public
tel que le définit la Loi N° 6 relative aux finances publiques et & la gestion économique.

11 Arrétés
Le ministre peut par arrété prendre des réglements :
a) pour modifier les Annexes a la présente loi ; ou

b) pour toute autre question qu'il estime nécessaires pour I'application de la présente
loi. '



12 Entrée en vigueur
La présente Loi entre en vigueur a la date de sa publication au Journal officiel.




ANNEXE 1
REPUBLIQUE DE VANUATU

Décret de convocation d’un référendum national

Au Président du conseil des élections

Veillez organiser un référendum national pour déterminer s'il y a ou non du soutien pour
la révision suivante ou les révisions suivantes de la Constitution.

(Présenter le texte de la révision proposée)
(En cas de plus d’une révision, présenter le texte de chaque révision proposée).

Le référendum aura lieu le :

Fait le

Le Président de la République de Vanuatu.



ANNEXE 1
REPUBLIQUE DE VANUATU
Bulletin de vote pour un référendum national
Instructions aux électeurs
Cochez I'espace prévu apres “Oui” ou “Non” par une croix ou un autre signe.
(Présenter le texte de la révision proposée et les dispositions révisées de la
Constitution)
Oui[ ]je soutiens la révision proposée.

ou

Non [ ] je ne soutiens pas la révision proposée.

(En cas de plus d’une révision, présenter le texte de chaque révision proposée ainsi que
chaque disposition a réviser de la Constitution).

Oui [ ]je soutiens la révision proposée.

ou

Non [ ]je ne soutiens pas la révision proposée.



ANNEXE 1
REPUBLIQUE DE VANUATU
Les dispositions de la Loi électorale N° 13 de 1982 non applicables quant a un
référendum
Titre Xl
Titre XNl
Titre XV (alinéas 42.a), c) et d))
Article 49
Paragraphe 50.1)
Alinéas 52.e) et f)
Titre XVI
Article 67
Paragraphes 68.2), 3) et4)
Article 69

Article 70
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REPUBLIC OF VANUATU

Assent: 30/12/2004
Commencement: 29/03/2005

THE
VALUE ADDED TAX (AMENDMENT) ACT NO. 6 OF 2004

An Act to amend the Value Added Tax Act No. 12 of 1998.
Be it enacted by the President and Parliament as follows:

1 Amendment .
The Value Added Tax Act No. 12 of 1998 is amended as set out in the Schedule.

2 Commencement
This Act commences on the date on which it is published in the Gazette.



SCHEDULE

AMENDMENTS OF THE VALUE ADDED TAX
ACT NO. 12 OF 1998

1. Clause 4 of the First Schedule
Delete “ . ”, substitute “but not including lease rentals payable under section 39 or section

39A of the Land Leases Act [CAP 163]”.
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REPUBLIQUE DE VANUATU

Promulguée : 30/12/2004
Entrée en vigueur : 29/03/2005

LOI N° 6 DE 2004 RELATIVE A LA TAXE SUR LA VALEUR AJOUTEE
(MODIFICATION)
Portant modification de la Loi N°® 12 de 1998 relative a la taxe sur la valeur ajoutée.
Le Président de la République et le Parlement promulguent le texte suivant :
1 Modifications
La Loi N° 12 de 1998 relative a la taxe sur la valeur ajoutée est modifiée conformément
a I'Annexe.

2 Entrée en vigueur
La presente Loi entre en vigueur a la date de sa publication au Journal officiel.




ANNEXE

MODIFICATION DE LA LOI N° 12 DE 1998 RELATIVE A LA TAXE SUR LA VALEUR
AJOUTEE

1 Article 4 de ’Annexe 1
Supprimer et remplacer “.” par “, sans inclure les loyers exigibles conformément &
I'article 39 ou P'article 39A de la Loi N° 4 de 1983 sur les baux fonciers.”




REPUBLIC OF VANUATU

Chief Justice of Vanuati

THE ISLAND COURT (POWERS OF MAGISTRATES)
ORDER No.01 OF 2005

An Order to prescribe the powers, functions and duties of a Magistrate in respect
of matters before an Island Court concerning pending disputes as to customary
ownership and boundaries of land.

IN EXERCISE of the powers conferred by Section 2A(1) of the Island Courts Act
No.10 of 1983, as amended, [CAP.167], |, VINCNENT LUNABEK, Chief Justice
of the Supreme Court of Vanuatu, hereby make the following Order:

1. REVOCATION OF ORDER No.01 of 2003

Order No.01 of 2003 issued on 3™ day of February 2003 is hereby
revoked and substituted by the foliowing Order:-

NOMINATION OF MAGISTRATE IN CERTAIN LAND MATTERS

11 MAGISTRATE AMBUSE EDWIN MACREVETH is hereby nominated to
preside over Island Courts on land matters arising in any area, Island and
Province of Vanuatu, save that Magistrate Ambuse Edwin Macreveth
shall not hear any land cases concerning the areas, Islands of
Santo/Malo/Aore and connected little Islands in the Sanma Province.

1-2  Furthermore, he shall perform his powers, functions and duties pursuant
to the Island Courts (Powers of Magistrates) Order No.01 of 1990 as
published in the Official Gazette No.1 of 1990. i

\4‘\ ‘“wxc
(o / '\ f*ﬁ

‘ W/ e -
Mail to: Chief Justice’s Chambers P. M. B. 9041, Port-Vila, Republic of Vanffé’#E VE_¥E

Telephone: (678) 22420 Fax: (678) 22692 E-mail: vanjudiciary@vanuatu.gov.vu




2. COMMENCEMENT

2-1  This Order shall come into force on the date of its signature.

MADE at PORT-VILA this 14" DAY of MARCH 2005
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VINCENT LUNABEK
Chief Justice of the
Supreme Court of Vanuatu

Mail to: Chief Justice’s Chambers, P. M. B. 9041, Port-Vila, Republic of Vanuatu
Telephone: (678) 22420 Fax: (678) 22692 E-mail: vanjudiciary@vanuatu.gov.vu




REPUBLIC OF VANUATU

Chief Justice of Vanuatu

THE ISLAND COURT (POWERS OF MAGISTRATES)
ORDER No.02 OF 2005

An Order to prescribe the powers, functions and duties of a Magistrate in respect
of matters before an Island Court concerning pending disputes as to customary
ownership and boundaries of land.

IN EXERCISE of the powers conferred by Section 2A(1) of the Island Courts Act
No.10 of 1983, as amended, [CAP.167], I, VINCNENT LUNABEK, Chief Justice
of the Supreme Court of Vanuatu, hereby make the following Order:

1. REVOCATION OF ORDER No.01 of 2003

Order No.01 of 2003 issued on 3 day of February 2003 is hereby
revoked and substituted by the following Order:-

NOMINATION OF MAGISTRATE IN CERTAIN LAND MATTERS

1-1 MAGISTRATE HELLEN ROSE ARU is hereby nominated to preside over
Island Courts on land matters arising in any area, Island and Province of
Vanuatu, save that Magistrate Hellen Rose Aru shall not hear any land
cases concerning the areas and Islands of Ambae and Maewo.

1-2  Furthermore, she shall perform her powers, functions and duties pursuant
to the Island Courts (Powers of Magistrates) Order No.01 of 1990 as
published in the Official Gazette No.1 of 1990.

. Mail to: Chief Justice’s Chambers, P. M. B. 9041, Port-Vila, Republic of Vanuatu
Telephone: (678) 22420 Fax: (678) 22692 E-mail: vanjudiciary@vanuatu.gov.vu




2. COMMENCEMENT

2-1  This Order shall come into force on the date of its signature.

MADE at PORT-VILA this 14™ DAY of MARCH 2005

VINCENT LUNABEK
Chief Justice of the
Supreme Court of Vanuatu

Mail to: Chief Justice’s Chambers, P. M. B. 9041, Port-Vila, Republic of Vanuatu
Telephone: (678) 22420 Fax: (678) 22692 E-mail: vanjudiciary@vanuatu.gov.vu




REPUBLIQUE DE VANUATU

REGLEMENT CONJOINT N°16 DE 1980 RELATIF ALA
NATIONALITE

INSTRUMENT DE REVOCATION DU PRESIDENT ET DES
MEMBRES DE LA COMMISSION DE CITOYENNETE

YU les pouvoirs que lui confére le paragraphe 4.2) du Réglement conjoint N°16 de 1980
relatif & la nationalité, le Président de la République de Vanuatu, sur avis du Premier
ministre, révoque les personnes suivantes de la Commission de Citoyenneté:

a) Pasteur Sandy Ishmael ;

b) M. Tom Lorry;

¢) Pasteur Allan Nafuki;

d) M. Norman Vava;

.¢) M. Solomon Mangou ;

f) M. Joseph Sakari ;

g) M. Metetake Selwyn.

Le présent instrument de révocation entre en vigueur a la date de sa signature.

FAIT a Port-Vila, le 11 mars 2005.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE DE VANUATU
M. Kalkot Mataskelekele



REGLEMENT CONJOINT N° 16 DE 1980 RELATIF A LA
NATIONALITE

INSTRUMENT DE NOMINATION DU PRESIDENT ET DES
MEMBRES DE LA COMMISSION DE LA CITOYENNETE

YU les pouvoirs que lui confeére le paragraphe 3.1) du Reglement conjoint N°16 de 1980
relatif a 1a nationalité, le Président de 1a R épublique de V anuatu, sur a vis du P remier
ministre, nomme: '

a) Ishmael Kalsakau Président;

b) Taitus Taripu membre;

c) David Esrom membre;

d) Selomol Mangou membre;

¢) Pechu Metetamate membre;

f) Obi Mial membre;

g) Ruben Seru membre.

Le présent instrument de nomination entre en vigueur a la date de sa signature.

FAIT a Port-Vila, le 11 mars 2005.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE DE VANUATU
M. Kalkot Mataskelekele



REPUBLIQUE DE VANUATU
LOI N°1 DE 1983 SUR LE TRAVAIL

INSTRUMENT DE NOMINATION DES MEMBRES DU CONSEIL
CONSULTATIF DU TRAVAIL

VU les pouvoirs que lui conférent les paragraphes 2) et 3) de 1’article 1 de la Loi N°1 de
1983 sur le travail, le ministre de !’Intérieur nomme les personnes suivantes membres du
Conseil consultatif du travail pour une période de deux ans a compter de la date d’entrée
en vigueur du présent instrument :

M. James Toa

M. Frazer Bule

M. Maturin Tari

M. Jean Baptiste Leong

M. John Aruhuri

M. Henry Joewangeh

M. Laurent Leingkone
Mme. Marie Alexis Liatmal

" M. Henry Kanas

Le présent instrument de nomination entre en vigueur a la date de sa signature.

FAIT a Port-Vila, le 18 mars 2005.

LE MINISTRE DE L’INTERIEUR
M. George Wells



REPUBLIQUE DE VANUATU

LOI N°1 DE 1983 SUR LE TRAVAIL

INSTRUMENT D’INDEMNITES DE PRESENCE AUX SEANCES DU
PRESIDENT, DES MEMBRES ET DU SECRETAIRE DU CONSEIL
CONSULTATIF DU TRAVAIL

VU les pouvoirs que lui confére le paragraphe 1.3) de la Loi N°1 de 1983 sur le
travail, le ministre de lIntérieur autorise le versement d’'indemnités de présence
aux membres du Conseil consultatif du travail :

1. Président — 6000 VT par séance ;
2. Membres — 5000 VT par séance ;
3. Secrétaire — 3000 VT par séance.

Le present instrument de nomination entre en vigueur a la date de sa signature.

FAIT a Port-Vila, le 18 mars 2005.

LE MINISTRE DE L’INTERIEUR
M. George Wells



REPUBLIQUE DE VANUATU

LOI N°42 DE 1984 RELATIVE AU SALAIRE MINIMUM GARANTI ET AU
CONSEIL DES SALAIRES MINIMAUX

INSTRUMENT DE NOMINATION DES MEMBRES DU CONSEIL DES
SALAIRES MINIMAUX

VU _les pouvoirs que lui conférent les alinéas 5.1)a), b) et ¢) de la Loi N°42 de
1984 relative au salaire minimum garanti et au conseil des salaires minimaux, le
ministre de I'Intérieur, aprés avoir recu les noms des personnes désignées par
les associations représentant les employés et celles représentant les

employeurs, nomme les personnes suivantes membres du Conseil des salaires
minimaux :

M. Maki Simelun

M. Thomas Aliel Felix

Mme Julian Rovo

M. Robert Gilbert Movoison
M. Willie Karie

M. Soane Joseph

M. Ephraim Kalsakau

M. Steven Hosea

Mme Dorothy Bell

Le présent instrument de nomination entre en vigueur a la date de sa signature.

FAIT a Port-Vila, le 18 mars 2005.

LE MINISTRE DE L’ INTERIEUR
M. George Wells



REPUBLIQUE DE VANUATU

LOI N°42 DE 1984 RELATIVE AU SALAIRE MINIMUM GARANTI ET AU
CONSEIL DES SALAIRES MINIMAUX

INSTRUMENT DE NOMINATION DU PRESIDENT ET DU VICE-PRESIDENT
DU CONSEIL DES SALAIRES MINIMAUX

VU les pouvoirs que lui confére le paragraphe 6.1) de la Loi N°42 de 1984
relative au salaire minimum garanti et au conseil des salaires minimaux, le
ministre de [I'Intérieur nomme les personnes suivantes Président et vice-
President du Conseil des salaires minimaux :

M. Maki Simelun; et
M. Soane Joseph

Le présent instrument de nomination entre en vigueur a la date de sa signature.

FAIT a Port-Vila, le 18 mars 2005.

LE MINISTRE DE L’INTERIEUR
M. George Wells




REPUBLIQUE DE VANUATU

LOI N°42 DE 1984 RELATIVE AU SALAIRE MINIMUM GARANTI ET AU
CONSEIL DES SALAIRES MINIMAUX

INSTRUMENT DE NOMINATION DU SECRETAIRE DU CONSEIL DES
SALAIRES MINIMAUX

VU _ les pouvoirs que lui confére le paragraphe 6.2) de la Loi N°42 de 1984
relative au salaire minimum garanti et au conseil des salaires minimaux, le
ministre de I'Intérieur nomme M. LIONEL KALUAT secrétaire du Conseil des
salaires minimaux :

Le présent instrument de nomination entre en vigueur a la date de sa signature.

FAIT a Port-Vila, le 18 mars 2005.

LE MINISTRE DE L’ INTERIEUR
M. George Wells



REPUBLIQUE DE VANUATU

LOI N°42 DE 1984 RELATIVE AU SALAIRE MINIMUM GARANTI ET AU
CONSEIL DES SALAIRES MINIMAUX

INSTRUMENT D’INDEMNITES DE PRESENCE AUX SEANCES DU
PRESIDENT, DES MEMBRES ET DU SECRETAIRE DU CONSEIL DES
SALAIRES MINIMAUX

VU les pouvoirs que lui confére le paragraphe 6.5) de la Loi N°42 de 1984
relative au salaire minimum garanti et au conseil des salaires minimaux, le
ministre de [I'Intérieur autorise le versement d'indemnités de présence aux
personnes suivantes du Conseil consultatif du travail :

1. Président — 6000 VT par séance ;
2. Membres — 5000 VT par séance ;
3. Secrétaire — 3000 VT par séance.

Le présent instrument de nomination entre en vigueur a la date de sa signature.

FAIT & Port-Vila, le 18 mars 2005.

LE MINISTRE DE L’INTERIEUR
M. George Wells




REPUBLIC OF VANUATU

APPOINTMENT OF LAY JUSTICE OF TANNA ISLAND COURT

IN EXERCISE of the powers conferred by section 3 (1) of the Island

Courts Act, CAP 167, I, KALKOT MATASKELEKELE, PRESIDENT
of the REPUBLIC OF VANUATU, on the advice of the Judicial '
Service Commission, appoint

YELO RUTH

As lay Justice of the Tanna Island Court effective from 11t February
2005.

PRESIDENT OF THE REPUBLICE OF VANUATU




REPUBLIC OF VANUATU

APPOINTMENT OF LAY JUSTICE OF TANNA ISLAND COURT

IN EXERCISE of the powers conferred by section 3 (1) of the Island
Courts Act, CAP 167, I, KALKOT MATASKELEKELE, PRESIDENT
of the REPUBLIC OF VANUATU, on the advice of the Judicial
Service Commission, appoint

DIANA SAM

As lay Justice of the Tanna Island Court effective from 11t February
2005.

DATED AT PORT VILA THIS 16" DAY OF FEBRUARY 2005

0,




REPUBLIC OF VANUATU

APPOINTMENT OF LAY JUSTICE OF TANNA ISLAND COURT

IN EXERCISE of the powers conferred by section 3 (1) of the Island
Courts Act, CAP 167, I, KALKOT MATASKELEKELE, PRESIDENT

of the REPUBLIC OF VANUATU, on the advice of the Judicial
Service Commission, appoint

DALITA WILSON

As lay Justice of the Tanna Island Court effective from 11th February
2005.

DATED AT PORT VILA THIS 16" DAY OF FEBRUARY 2005

» PRES!DENT
Republic of

n.




REPUBLIC OF VANUATU

APPOINTMENT OF LAY JUSTICE OF TANNA ISLAND COURT

IN EXERCISE of the powers conferred by section 3 (1) of the Island
Courts Act, CAP 167, I, KALKOT MATASKELEKELE, PRESIDENT
of the REPUBLIC OF VANUATU, on the advice of the Judicial
Service Commission, appoint

IAWILUM JULIET TAO

As lay Justice of the Tanna Island Court effective from 11t February
2005.

DATED AT PORT VILA THIS 16" DAY OF FEBRUARY 2005

; (ol
KALKOT MATASKELBH
PRESIDENT OF THE REPUBLICE&__ VAN

[N




REPUBLIC OF VANUATU

APPOINTMENT OF LAY JUSTICE OF TANNA ISLAND COURT

IN EXERCISE of the powers conferred by section 3 (1) of the Island
Courts Act, CAP 167, I, KALKOT MATASKELEKELE, PRESIDENT
of the REPUBLIC OF VANUATU, on the advice of the Judicial
Service Commission, appoint

JULIENNE KAWEI

As lay Justice of the Tanna Island Court effective from 11t February
2005.

DATED AT PORT VILA THIS 16" DAY OF FEBRUARY 2005

Republic of
Vanuatu
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REPUBLIC OF VANUATU

APPOINTMENT OF LAY JUSTICE OF TANNA ISLAND COURT

IN EXERCISE of the powers conferred by section 3 (1) of the Island
Courts Act, CAP 167, I, KALKOT MATASKELEKELE, PRESIDENT

of the REPUBLIC OF VANUATU, on the advice of the Judicial
Service Commission, appoint

LINA TAMANU SAM

As lay Justice of the Tanna Island Court effective from 11t February
2005.

Republic o

Yanuatu

4.




REPUBLIC OF VANUATU

APPOINTMENT OF LAY JUSTICE OF TANNA ISLAND COURT

IN EXERCISE of the powers conferred by section 3 (1) of the Island
Courts Act, CAP 167, I, KALKOT MATASKELEKELE, PRESIDENT
of the REPUBLIC OF VANUATU, on the advice of the Judicial
Service Commission, appoint

MAEVA WILLIE

As lay Justice of the Tanna Island Court effective from 11t February
2005.

DATED AT PORT VILA THIS 16" DAY OF FEBRUARY 2005

PRESIDENT

Republic of
Vanuatu
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REPUBLIC OF VANUATU

APPOINTMENT OF LAY JUSTICE OF TANNA ISLAND COURT

IN EXERCISE of the powers conferred by section 3 (1) of the Island
Courts Act, CAP 167, I, KALKOT MATASKELEKELE, PRESIDENT

of the REPUBLIC OF VANUATU, on the advice of the Judicial
Service Commission, appoint

MATILDA JOHNSON

As lay Justice of the Tanna Island Court effective from 11th February
2005.

DATED AT PORT VILA THIS 16" DAY OF FEBRUARY 2005

PRESIDENT
Republic of

Vanuatu

6.




REPUBLIC OF VANUATU

APPOINTMENT OF LAY JUSTICE OF TANNA ISLAND COURT

IN EXERCISE of the powers conferred by section 3 (1) of the Island
Courts Act, CAP 167, [, KALKOT MATASKELEKELE, PRESIDENT
of the REPUBLIC OF VANUATU, on the advice of the Judicial =~

Service Commission, appoint

MICHELLINE NOAR

As lay Justice of the Tanna Island Court effective from 11t February
2005.

DATED AT PORT VILA THIS 16" DAY OF FEBRUARY 2005

. [« Republic of
QMWM@'Q \o\ Vanuatu
KALKOT MATASKELEKRA
PRESIDENT OF THE REPUBLICE OF\A)
N

I?.




REPUBLIC OF VANUATU

APPOINTMENT OF LAY JUSTICE OF TANNA ISLAND COURT

IN EXERCISE of the powers conferred by section 3 (1) of the Island
Courts Act, CAP 167, |, KALKOT MATASKELEKELE, PRESIDENT
of the REPUBLIC OF VANUATU, on the advice of the Judicial -
Service Commission, appoint

WINNIE TUSI

As lay Justice of the Tanna Island Court effective from 11t February
2005.

DATED AT PORT VILA THIS 16" DAY OF FEBRUARY 2005

Republic of
Vanuaty

g,




REPUBLIC BLONG VANUATU

OATHS ACT (CAP 37)

JUDICIAL OATH

Mi, YELO RUTH, blong TANNA AELAN, we oli appointem mi olsem
justice blong TANNA AELAN KOT, mi mekem promes se bambae mi
putum tru belief mo respect long Ripablik blong Vanuatu mo bambae
mi wok folem Konstitusen mo loa, mo bambae mi mekem ol wok
blong ofis blong mi long fasen we emi stret wetem everi save, tingting
mo ability blong mi, mo bambae mi mekem gud long everiman, folem
law mo kastom fasen blong Ripablik blong Vanuatu, bambae mi
mekem ol wok ia, mi no mas fraet, mi no mas tekem saed, mi no mas
decide folem filing blong mi, mo mi no mas gat nogud tingting long
narafala man.

Bambae Papa God emi helpem mi.

MI PROMES long Isangel, )
Namba 11" dei blong manis )

February, 2005. ) ol %mff’ ............

YELO RUTH

Long foret blong, mi

Honouramincent LUNABEK
CHIEF JUSTICE BLONG RIPABLIK BLONG VANUATU.

9,




OATHS ACT (CAP 37)

JUDICIAL OATH

Mi, DAINA SAM, blong TANNA AELAN, we oli appointem mi olsem
justice blong TANNA AELAN KOT, mi.mekem promes se bambae mi
putum tru belief mo respect long Ripablik blong Vanuatu mo bambae
mi wok folem Konstitusen mo loa, mo bambae mi mekem ol wok
blong ofis blong mi long fasen we emi stret wetem everi save, tingting
mo ability blong mi, mo bambae mi mekem gud long everiman, folem
law mo kastom fasen blong Ripablik blong Vanuatu, bambae mi
mekem ol wok ia, mi no mas fraet, mi no mas tekem saed, mi no mas
decide folem filing blong mi, mo mi no mas gat nogud tingting long
narafala man.

Bambae Papa God emi helpem mi.

MI PROMES long Isangel, )

Namba 11" dei blong manis ) O
February, 2005. ) e et
DAINA SAM

Long foret blong mi

Honourable Vincent LUNABEK
CHIEF JUSTICE BLONG RIPABLIK BLONG VANUATU.

0,




OATHS ACT (CAP 37)

JUDICIAL OATH

Mi, DALIDA WILSON, blong TANNA AELAN, we oli appointem mi
olsem justice blong TANNA AELAN KOT, mi mekem promes se
bambae mi putum tru belief mo respect long Ripablik blong Vanuatu
mo bambae mi wok folem Konstitusen mo loa, mo bambae mi
mekem ol wok blong ofis blong mi long fasen we emi stret wetem
everi save, tingting mo ability blong mi, mo bambae mi mekem gud
long everiman, folem law mo kastom fasen blong Ripablik blong
Vanuatu, bambae mi mekem ol wok ia, mi no mas fraet, mi no mas
tekem saed, mi no mas decide folem filing blong mi, mo mi no mas
gat nogud tingting long narafala man.

Bambae Papa God emi helpem mi.

MI PROMES long Isangel, )

Namba 11" dei blong manis ) L/\ \ -
February, 2005. ) e 9\)@%'" ..........

DALIDA WILSON

Long foret blong mi

Honouér/ale Vincent LUNABEK
CHIEF JUSTICE BLONG RIPABLIK BLONG VANUATU.

.




REPUBLIC BLONG VANUATU

OATHS ACT (CAP 37)

JUDICIAL OATH

Mi, IAWILUM JULIET TAO, blong TANNA AELAN, we oli appointem
mi olsem justice blong TANNA AELAN KOT,; mi mekem promes se
bambae mi putum tru belief mo respect long Ripablik blong Vanuatu
mo bambae mi wok folem Konstitusen mo loa, mo bambae mi
mekem ol wok blong ofis blong mi long fasen we emi stret wetem
everi save, tingting mo ability blong mi, mo bambae mi mekem gud
long everiman, folem law mo kastom fasen blong Ripablik blong
Vanuatu, bambae mi mekem ol wok ia, mi no mas fraet, mi no mas
tekem saed, mi no mas decide folem filing blong mi, mo mi no mas
gat nogud tingting long narafala man.

Bambae Papa God emi helpem mi.

MI PROMES long Isangel, )

Namba 11™ dei blong manis ) A
February, 2005. ) @:@1@} .......
IAWILUM JULIET TAO

Honourable Vincent LUNABEK
CHIEF JUSTICE BLONG RIPABLIK BLONG VANUATU.

Q.




OATHS ACT (CAP 37)

JUDICIAL OATH

Mi, JULIENNE KAWEI, blong TANNA AELAN, we oli appointem mi
olsem justice blong TANNA AELAN KOT, mi mekem promes se
bambae mi putum tru belief mo respect long Ripablik blong Vanuatu
mo bambae mi wok folem Konstitusen mo loa, mo bambae mi
mekem ol wok blong ofis blong mi long fasen we emi stret wetem
everi save, tingting mo ability blong mi, mo bambae mi mekem gud
long everiman, folem law mo kastom fasen blong Ripablik blong
Vanuatu, bambae mi mekem ol wok ia, mi no mas fraet, mi no mas
tekem saed, mi no mas decide folem filing blong mi, mo mi no mas
gat nogud tingting long narafala man.

Bambae Papa God emi helpem mi.

MI PROMES long Isangel, )

Namba 11" dei blong manis ) ,

February, 2005. ) BN
JULI KAWEI

Honourable Vincent LUNABEK _
CHIEF JUSTICE BLONG RIPABLIK BLONG VANUATU.




REPUBLIC BLONG VANUATU

OATHS ACT (CAP 37)

JUDICIAL OATH

Mi, LINA TAMANU SAM, blong TANNA AELAN, we oli appointem mi

olsem justice blong TANNA AELAN KOT, mi mekem promes se

bambae mi putum tru belief mo respect long Ripablik blong Vanuatu
mo bambae mi wok folem Konstitusen mo loa, mo bambae mi
mekem ol wok blong ofis blong mi long fasen we emi stret wetem
everi save, tingting mo ability blong mi, mo bambae mi mekem gud
long everiman, folem law mo kastom fasen blong Ripablik blong
Vanuatu, bambae mi mekem ol wok ia, mi no mas fraet, mi no mas
tekem saed, mi no mas decide folem filing blong mi, mo mi no mas
gat nogud tingting long narafala man.

Bambae Papa God emi helpem mi.

MI PROMES long Isangel, ) i
Namba 11" dei blong manis ) e
February, 2005. Y e, / %

LINA TAMANU SAM

Long foret biong mi

Honourable Vincent LUNABEK
CHIEF JUSTICE BLONG RIPABLIK BLONG VANUATU.




REPUBLIC BLONG VANUATU

OATHS ACT (CAP 37)

JUDICIAL OATH

Mi, MAEVA WILLIE, blong TANNA AELAN, we oli appointem mi
olsem justice blong TANNA AELAN KOT, mi mekem promes se
bambae mi putum tru belief mo respect long Ripablik blong Vanuatu
mo bambae mi wok folem Konstitusen mo loa, mo bambae mi
mekem ol wok blong ofis blong mi long fasen we emi stret wetem
everi save, tingting mo ability blong mi, mo bambae mi mekem gud
long everiman, folem law mo kastom fasen blong Ripablik blong
Vanuatu, bambae mi mekem ol wok ia, mi no mas fraet, mi no mas
tekem saed, mi no mas decide folem filing blong mi, mo mi no mas
gat nogud tingting long narafala man.

Bambae Papa God emi helpem mi.
MI PROMES long Isangel, )

Namba 11" dei blong manis )
February, 2005. )

MAEVA WILLIE

Long foret blong mi

Honourable Vincent LUNABEK
CHIEF JUSTICE BLONG RIPABLIK BLONG VANUATU.




OATHS ACT (CAP 37)

JUDICIAL OATH

Mi, MATILDA JOHNSON, blong TANNA AELAN, we oli appointem
mi olsem justice blong TANNA AELAN KOT, mi mekem promes se
bambae mi putum tru belief mo respect long Ripablik biong Vanuatu
mo bambae mi wok folem Konstitusen mo loa, mo bambae mi
mekem ol wok blong ofis blong mi long fasen we emi stret wetem
everi save, tingting mo ability blong mi, mo bambae mi mekem gud
long everiman, folem law mo kastom fasen blong Ripablik blong
Vanuatu, bambae mi mekem ol wok ia, mi no mas fraet, mi no mas
tekem saed, mi no mas decide folem filing blong mi, mo mi no mas
gat nogud tingting long narafala man.

Bambae Papa God emi helpem mi.

MI PROMES long Isangel, )

Namba 11" dei blong manis ) T
February, 2005, . ) Ml r:,(f:f

MATHILDA JOHNSON

Long foret blong mi

CHIEF JUSTICE BLONG RIPABLIK BLONG VANUATU.




REPUBLIC BLONG VANUATU

OATHS ACT (CAP 37)

OATH BLONG ALLEGIANCE

Mi, MICHELINE NOAR, blong TANNA AELAN, mi promes se
bambae mi sevem gud tru, mo showem strong respect igo long
Ripablik blong Vanuatu follem loa.

Bambae Papa God emi helpem mi.

Mi promes long Isangel )
Namba 11" dei blong manis ) e
February 2005. ) L/ZLC\’\V(./\MS\ Sran..

MICHELINE NOAR

Long foret blong mi

Honorable Vincent LUNABEK |
CHIEF JUSTICE BLONG RIPABLIK BLONG VANUATU.

8.




REPUBLIC BLONG VANUATU

OATHS ACT (CAP 37)

JUDICIAL OATH

Mi, WINNIE TUSI, blong TANNA AELAN, we oli appointem mi olsem
justice blong TANNA AELAN KOT, mi mekem promes se bambae mi
putum tru belief mo respect long Ripablik blong Vanuatu mo bambae
mi wok folem Konstitusen mo loa, mo bambae mi mekem ol wok
blong ofis blong mi long fasen we emi stret wetem everi save, tingting
mo ability blong mi, mo bambae mi mekem gud iong everiman, folem
law mo kastom fasen blong Ripablik blong Vanuatu, bambae mi
mekem ol wok ia, mi no mas fraet, mi no mas tekem saed, mi no mas
decide folem filing blong mi, mo mi no mas gat nogud tingting long
narafala man.

Bambae Papa God emi helpem mi.
MI PROMES long Isangel, )
Namba 11" dei blong manis )

February, 2005. ) R VAL = V2 SR
WINNIE TUSI

Long foret blong mi

Honourable Vincent LUNABEK
CHIEF JUSTICE BLONG RIPABLIK BLONG VANUATU.

a8,




MI, TIPALO, blong Tanna, we oli appointem mi olsem Justice blong
Tanna Aeland Kot, mi mekem promes se bambae mi putum true
belief mo respek long Republic blong Vanuatu mo bambae mi wok
folem Constitution mo law, mo bambae mi mekem ol wok blong ofis
blong mi long fasin we hemi stret wetem everi save, tingting mo
ability blong mi, mo bambae mi mekem gud long everiman, folem law
mo kastom fasen blong Republic blong Vanuatu. Bambae mi mekem
ol wok ia, mi no mas fraet, mi no mas tekem saed, mi no mas decide
folem feeling blong mi mo mi no mas gat nogud tingting blong
narafala man.

Bambae Papa God emi helpem mi

MI PROMES long Tanna ) Jos
Namba 28 dei blong July 2004 )  ...4 T
TIPALO

Long Foret blong mi

Honourable Hamilson Bulu
Judge blong Supreme Court blong Republic blong Vanuatu

.




REPUBLIC BLONG VANUATU

OATHS ACT (CAP 37)

JUDICIAL OATH

Mi, SAMSON IERU, blong TANNA:- AELAN, we oli appointem mi
olsem justice blong TANNA AELAN KOT, mi mekem promes se
bambae mi putum tru belief mo respect long Ripablik blong Vanuatu
mo bambae mi wok folem Konstitusen mo loa, mo bambae mi
mekem ol wok blong ofis blong mi long fasen we emi stret wetem
everi save, tingting mo ability blong mi, mo bambae mi mekem gud
long everiman, folem law mo kastom fasen blong Ripablik blong
Vanuatu, bambae mi mekem ol wok ia, mi no mas fraet, mi no mas
tekem saed, mi no mas decide folem filing blong mi, mo mi no mas
gat nogud tingting long narafala man.

Bambae Papa God emi helpem mi.

MI PROMES long Isangel, )

Namba 11" dei blong manis ) I

February, 2005. ) RNy A T
SAMSON [IERU

Long foret king mi

Honourable Vincent LUNABEK
CHIEF JUSTICE BLONG RIPABLIK BLONG VANUATU.
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OATHS ACT (CAP 37)

JUDICIAL OATH

Mi, IATO MISINIPEN, blong TANNA AELAN, we oli appointem mi
olsem justice blong TANNA AELAN KOT, mi mekem promes se
bambae mi putum tru belief mo respect long Ripablik blong Vanuatu
mo bambae mi wok folem Konstitusen mo loa, mo bambae mi
mekem ol wok blong ofis blong mi long fasen we emi stret wetem
everi save, tingting mo ability blong mi, mo bambae mi mekem gud
long everiman, folem law mo kastom fasen blong Ripablik blong

Vanuatu, bambae mi mekem ol wok ia, mi no mas fraet, mi no mag+

tekem saed, mi no mas decide folem filing blong mi, mo mi no mas
gat nogud tingting long narafala man.

Bambae Papa God emi helpem mi

MI PROMES long Isangel, )

Namba 11" dei blong manis ) 3\
February, 2005, | Ebif' ............
IATO MISINIPEN

Long foret blong mi

CHIEF JUSTICE BLONG RIPABLIK BLONG VANUATU.

-3,




REPUBLIC BLONG VANUATU

OATHS ACT (CAP 37)

JUDICIAL OATH

Mi, KALTOI TOM, blong TANNA AELAN, we oli appointem mi olsem
justice blong TANNA AELAN KOT, mi mekem promes se bambae mi
putum tru belief mo respect long Ripablik.blong Vanuatu mo bambae
mi wok folem Konstitusen mo loa, mo bambae mi mekem ol wok
blong ofis blong mi long fasen we emi stret wetem everi save, tingting
mo ability blong mi, mo bambae mi mekem gud long everiman, folem
law mo kastom fasen blong Ripablik blong Vanuatu, bambae mi
mekem ol wok ia, mi no mas fraet, mi no mas tekem saed, mi no mas
decide folem filing blong mi, mo mi no mas gat nogud tingting long
narafala man.

Bambae Papa God emi helpem mi.

MI PROMES long Isangel, )
Namba 11" dei blong manis )
February, 2005.

KALTOI TOM

Long foret bl

Honourable Vincent LUNABEK
CHIEF JUSTICE BLONG RIPABLIK BLONG VANUATU.

3.




REPUBLIC BLONG VANUATU

OATHS ACT (CAP 37)

JUDICIAL OATH

Mi, WILSON BALLI, blong TANNA AELAN, we oli appointem mi olsem
justice blong TANNA AELAN KOT, mi mekem promes se bambae mi
putum tru belief mo respect long Ripablik blong Vanuatu mo bambae
mi wok folem Konstitusen mo loa, mo bambae mi mekem ol wok
blong ofis blong mi long fasen we emi stret wetem everi save, tingting
mo ability blong mi, mo bambae mi mekem gud long everiman, folem
law mo kastom fasen blong Ripablik blong Vanuatu, bambae mi
mekem. ol wok ia, mi no mas fraet, mi no mas tekem saed, mi no mas
decide folem filing blong mi, mo mi no mas gat nogud tingting long
narafala man.

Bambae Papa God emi helpem mi.

MI PROMES long Isangel, ) &/

Namba 11" dei blong manis ) \
February, 2005. ) I \I\Qﬁf ................
LSON BALI

Long for ng mi

Honourable Vincent LUNABEK
CHIEF JUSTICE BLONG RIPABLIK BLONG VANUATU.
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REPUBLIC BLONG VANUATU

OATHS ACT (CAP 37)

JUDICIAL OATH

Mi, WILLIAM LOMAI, blong TANNA AELAN, we oli appointem mi
olsem justice blong TANNA AELAN KOT, mi mekem promes se
bambae mi putum tru belief mo respect long Ripablik blong Vanuatu
mo bambae mi wok folem Konstitusen mo loa, mo bambae mi
mekem ol wok blong ofis blong mi long fasen we emi stret wetem
everi save, tingting mo ability blong mi, mo bambae mi mekem gud
long everiman, folem law mo kastom fasen blong Ripablik blong
Vanuatu, bambae mi mekem ol wok ia, mi no mas fraet, mi no mas
tekem saed, mi no mas decide folem filing blong mi, mo mi no mas
gat nogud tingting long narafala man.

Bambae Papa God emi helpem mi.
MI PROMES long Isangel, )
Namba 11" dei blong manis )

February, 2005. ) T (I 7
WILLIAM LOMAI

Long foret blong mi

Honourable Vincent LUNABEK
CHIEF JUSTICE BLONG RIPABLIK BLONG VANUATU.
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OATHS ACT (CAP 37)

JUDICIAL OATH

Mi, JOE NAPIS, blong TANNA AELAN, we oli appointem mi olsem
justice blong TANNA AELAN KOT, mi mekem promes se bambae mi
putum tru belief mo respect long Ripablik blong Vanuatu mo bambae
mi wok folem Konstitusen mo loa, mo bambae mi mekem ol wok
blong ofis blong mi long fasen we emi stret wetem everi save, tingting
mo ability blong mi, mo bambae mi mekem gud long everiman, folem
law mo kastom fasen blong Ripablik blong Vanuatu, bambae mi
mekem ol wok ia, mi no mas fraet, mi no mas tekem saed, mi no mas
decide folem filing blong mi, mo mi no mas gat nogud tingting long
narafala man.

Bambae Papa God emi helpem mi.

Ml PROMES long Isangel, ) o

Namba 11" dei blong manis ) %/

February, 2005. ) e T
JOE NAPIS

Long foret bigng mi

Honourable Vincent LUNABEK
CHIEF JUSTICE BLONG RIPABLIK BLONG VANUATU.
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REPUBLIC BLONG VANUATU

OATHS ACT (CAP 37)

OATH BLONG ALLEGIANCE

Mi, YELO RUTH, blong TANNA AELAN, mi promes se bambae mi
sevem gud tru, mo showem strong respect igo long Ripablik blong
Vanuatu follem loa.

Bambae Papa God emi helpem mi.

Mi promesﬂ!ong Isangel )
Namba 11" dei blong manis ) oA,
February 2005. ) é%ﬁ//ﬂ

YELO RUTH

Long foret blong mi

Honorable Vincent LUNABEK
CHIEF JUSTICE BLONG RIPABLIK BLONG VANUATU.
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REPUBLIC BLONG VANUATU

OATHS ACT (CAP 37)

OATH BLONG ALLEGIANCE

Mi, DAINA SAM, biong TANNA AELAN, mi promes se bambae mi
sevem gud tru, mo showem strong respect igo long Ripablik blong
Vanuatu follem loa.

Bambae Papa God emi helpem mi.

Mi promes long Isangel )

Namba 11" dei blong manis ) N -
February 2005. ) (p%um"fl
DAINA SAM

Long foret blong mi

Honorable Vincent LUNABEK
CHIEF JUSTICE BLONG RIPABLIK BLONG VANUATU.

2.




REPUBLIC BLONG VANUATU

OATHS ACT (CAP 37)

OATH BLONG ALLEGIANCE

Mi, DALIDA WILSON, blong TANNA AELAN, mi promes se bambae
mi sevem gud tru, mo showem strong respect igo long Ripablik blong
Vanuatu follem loa.

Bambae Papa God emi helpem mi.

Mi promes long Isangel )

Namba 11" dei blong manis ) % '
February 2005. ) B 1t = VY. S VR
A DALIDA WILSON

Long foret blong mi

Honorable Vincent LUNABEK
CHIEF JUSTICE BLONG RIPABLIK BLONG VANUATU.
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REPUBLIC BLONG VANUATU

OATHS ACT (CAP 37)

OATH BLONG ALLEGIANCE

Mi, IAWILUM JULIET TAO, blong TANNA AELAN, mi promes se
bambae mi sevem gud tru, mo showem strong respect igo long
Ripablik blong Vanuatu follem loa.

Bambae Papa God emi helpem mi.

Mi promes long Isangel ) SO

Namba 11" dei blong manis ) T “‘Eb

February 2005. ) BTl Rt 2 G\ SN
IAWILUM JULIET TAO

Long foret blong mi

- Honorable Vincent LUNABEK
'CHIEF JUSTICE BLONG RIPABLIK BLONG VANUATU.

k)




REPUBLIC BLONG VANUATU

OATHS ACT (CAP 37)

OATH BLONG ALLEGIANCE

Mi, JULIENNE KAWEI, blong TANNA AELAN, mi promes se bambae
mi sevem gud tru, mo showem strong respect igo long Ripablik blong
Vanuatu follem loa.

Bambae Papa God emi helpem mi.

Mi promes long Isangel )
Namba 11" dei blong manis ) . i
February 2005. ) ‘

JORERRE K

Long foret blong mi

Honorable Vincent LUNABEK
-CHIEF JUSTICE BLONG RIPABLIK BLONG VANUATU.

4o.




OATHS ACT (CAP 37)

OATH BLONG ALLEGIANCE

Mi, LINA TAMANU SAM, blong TANNA AELAN, mi promes se
bambae mi sevem gud tru, mo showem strong respect igo long
Ripablik blong Vanuatu follem loa.

Bambae Papa God emi helpem mi.

Mi promes long Isangel ) B
Namba 11" dei blong manis ) /
February 2005. ) S

LINA TAMANU SAM

Long foret blong mi

Honorable Vincent LUNABEK
'CHIEF JUSTICE BLONG RIPABLIK BLONG VANUATU.

{H.




REPUBLIC BLONG VANUATU

OATHS ACT (CAP 37)

OATH BLONG ALLEGIANCE

Mi, MAEVA WILLIE, blong TANNA AELAN, mi promes se bambae
mi sevem gud tru, mo showem strong respect igo long Ripablik blong
Vanuatu follem loa.

Bambae Papa God emi helpem mi.

Mi promes long Isangel )

Namba 11" dei blong manis ) v

February 2005. ) LRI
| MAEVA WILLIE

Long foret blong mi

Honorable Vincent LUNABEK
'CHIEF JUSTICE BLONG RIPABLIK BLONG VANUATU.

Ha.




REPUBLIC BL_ONG VANUATU

OATHS ACT (CAP 37)

OATH BLONG ALLEGIANCE

‘Mi, MATHILDA JOHNSON, blong TANNA AELAN, mi promes se
bambae mi sevem gud tru, mo showem strong respect igo long
Ripablik blong Vanuatu follem loa.

Bambae Papa God emi helpem mi.

Mi promes long Isangel )
Namba 11" dei blong manis )
February 2005. ) C‘LH\ “’ff’

MATHILDA JOHNSON

Long foret blong mi

Honorable Vincent LUNABEK
CHIEF JUSTICE BLONG RIPABLIK BLONG VANUATU.
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REPUBLIC BLONG VANUATU

OATHS ACT (CAP 37)

OATH BLONG ALLEGIANCE

Mi, MICHELINE NOAR, blong TANNA AELAN, mi promes se
bambae mi sevem gud tru, mo showem strong respect igo long
Ripablik blong Vanuatu follem loa.

Bambae Papa God emi helpem mi.

Mi promes long Isangel )
Namba 11" dei blong manis ) -
February 2005. ) (///L dae Wi N ehk...

MICHELINE NOAR

Long foret blong mi

Honorable Vincent LUNABEK
CHIEF JUSTICE BLONG RIPABLIK BLONG VANUATU.




REPUBLIC BLONG VANUATU

OATHS ACT (CAP 37)

OATH BLONG ALLEGIANCE

Mi, WINNIE TUSI, blong TANNA AELAN, mi promes se bambae mi
sevem gud tru, mo showem strong respect igo long Ripablik blong
Vanuatu follem loa. ‘

Bambae Papa God emi helpem mi.

Mi promes long Isangel )
Namba 11™ dei blong manis ) 9.
February 2005. ) wh’”’

WINNIE TUSI

Long foret blong mi

Honorable Vincent LUNABEK
'CHIEF JUSTICE BLONG RIPABLIK BLONG VANUATU.
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REPUBLIC BLONG VANUATU

OATHS ACT (CAP37)

OATH BLONG ALLEGIANCE

MI, TIPALO, blong TANNA ISLAND, Mi promes se bambae mi servem
gud tru, mo showem strong respect igo long Ripablik blong Vanuatu follem
loa.

Bambae Papa God emi helpem mi.

Mi promis long Isangel )
Namba ....... Dei blong )

February, 2005 ) /7%’/’?
TIPALO
Long foret blong mi
/4

Honorable Vincent LUNABEK
CHIEF JUSTICE BLONG RIPABLIK BLONG VANUATU




REPUBLIC BLONG VANUATU

OATHS ACT (CAP 37)

OATH BLONG ALLEGIANCE

Mi, SAMSON IERU, blong TANNA AELAN, mi promes se bambae mi
sevem gud tru, mo showem strong respect igo long Ripablik blong
Vanuatu follem loa.

Bambae Papa God emi helpem mi.

Mi promes long Isangel )
Namba 11" dei blong manis )

February 2005. ) Sk S PR
| SAMSON IERU

Long foret blong mi

Honorable Vincent LUNABEK |
CHIEF JUSTICE BLONG RIPABLIK BLONG VANUATU.

L.




REPUBLIC BLONG VANUATU

OATHS ACT (CAP 37)

OATH BLONG ALLEGIANCE

Mi, IATO MISINIPEN, blohg TANNA AELAN, mi promes se bambae
mi sevem gud tru, mo showem strong respect igo long Ripablik blong
Vanuatu follem loa.

Bambae Papa God emi helpem mi.

Mi promes long Isangel )
Namba 11" dei blong manis )
February 2005. )

IATO MISINIPEN

Long foret blong mi

Honorable Vincent LUNABEK
'CHIEF JUSTICE BLONG RIPABLIK BLONG VANUATU.
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REPUBLIC BLONG VANUATU

OATHS ACT (CAP 37)

OATH BLONG ALLEGIANCE

Mi, KALTOI TOM, blong TANNA AELAN, mi promes se bambae mi
sevem gud tru, mo showem strong respect igo long Ripablik blong
Vanuatu follem loa.

Bambae Papa God emi helpem mi.

Mi promes long Isangel )
Namba 11" dei blong manis )
February 2005. ) T

KA|_T0|TOM

Long foret blong mi

Honorable Vincent LUNABEK
CHIEF JUSTICE BLONG RIPABLIK BLONG VANUATU.




REPUBLIC BLONG VANUATU

OATHS ACT (CAP 37)

OATH BLONG ALLEGIANCE

Mi, WILSON BALI, blong TANNA AELAN, mi promes se bambae mi
sevem gud tru, mo showem strong respect igo long Ripablik blong
Vanuatu follem loa.

Bambae Papa God emi helpem mi.

Mi promes long Isangel )

Namba 11" dei blong manis ) [{
February 2005. ) m
WILSON BALLI

Long foret blong mi

Honorable Vincent LUNABEK
CHIEF JUSTICE BLONG RIPABLIK BLONG VANUATU.

50.




REPUBLIC BLONG VANUATU

OATHS ACT (CAP 37)

OATH BLONG ALLEGIANCE

Mi, WILLIAM LOMAI, blong TANNA AELAN, mi promes se b'ambae
mi sevem gud tru, mo showem strong respect igo long Ripablik blong
Vanuatu follem loa.

Bambae Papa God emi helpem mi.

Mi promes long Isangel )
Namba 11" dei blong manis )
February 2005. )

WILLIAM LOMAI

Long foret blong mi

Honorable Vincent LUNABEK
»CHIEF JUSTICE BLONG RIPABLIK BLONG VANUATU.
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REPUBLIC BLONG VANUATU

OATHS ACT (CAP 37)

OATH BLONG ALLEGIANCE

Mi, JOE NAPIS, blong TANNA AELAN, mi promes se bambae mi
sevem gud tru, mo showem strong respect igo long Ripablik blong
Vanuatu follem loa.

Bambae Papa God emi helpem mi.

Mi promes long Isangel ) »
Namba 11" dei blong manis ) Z%
February 2005. ) .

Long foret blong mi

perrrnins A ——
Honorable Vmcent LUNABEK

CHIEF JUSTICE BLONG RIPABLIK BLONG VANUATU.
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REPUBLIC OF VANUATU

GOVERNMENT REMUNERATION TRIBUNAL ACT
NO. 20 OF 1998

Instrument of Removal of Member —
Government Remuneration Tribunal

In exercise of the power conferred on me by subsection 8(2) of the Government
Remuneration Tribunal Act No.20 of 1998, I, the Honourable VANUAROROA HAM
LINT, Prime Minister and Minister responsible for Tribunal remove Mr. MARK BEBE as
a member of the Government Remuneration Tribunal.

This Instrument of Appointment commences on the day on which it is made.

e 2005.

Hono‘ﬁ%@b;e.yA@@JAROROA HAM LINI
Prime Mifiister and Minister responsible
for the Remuneration Tribunal









